
FULL MESH SHOOTING VEST BLACK LH 2XL

BOB ALLEN FULL MESH SHOOTING VEST FEATURES: Lightweight and
Breathable Mesh Construction Integrated Insert-A-Pad Compatible Pocket
Choke Tube Pocket Side Tabs Allow for Waist Adjustment Bellowed Front
Cargo Pockets for Shotgun Shell Boxes Extra Two Shell Loops for Spares All
colors available in right handed and left handed Colors may vary

Attributes

Name: FULL MESH SHOOTING VEST BLACK LH 2XL
Manufacturer: BOB ALLEN
Product no.: 430113082
Mfr. No.: 40078
Color: Black
Size: XXL
Delivery weight: 0.454kg
Shipping height: 6mm
Shipping width: 387mm
Shipping length: 572mm
UPC: 617867110119
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Sicherheitshinweise für den FULL MESH
SHOOTING VEST BOB ALLEN
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf des FULL MESH SHOOTING VEST BOB ALLEN. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dir während deiner Schießaktivitäten Komfort und Sicherheit zu bieten. Bitte lies die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass das Produkt für den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Schäden oder Abnutzung.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle sofort den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Trage das Vest nur, wenn du mit Schusswaffen umgehst und sicher im Umgang mit diesen bist.
Stelle sicher, dass alle Taschen und Fächer korrekt geschlossen sind, um das Herausfallen von Munition
oder Zubehör zu verhindern.
Verwende das Vest nicht, wenn es sichtbare Schäden aufweist.
Achte darauf, dass das Vest richtig angepasst ist, um ein Verrutschen während der Nutzung zu
vermeiden.
Halte das Vest von offenen Flammen oder extremen Hitzequellen fern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Anpassung des Vests:1.

Stelle die seitlichen Tabs ein, um das Vest an deine Taille anzupassen.
Überprüfe, ob das Vest bequem sitzt und nicht drückt.

Verwendung der Taschen:2.

Nutze die integrierte InsertAPad kompatible Tasche für zusätzliche Polsterung.
Bewahre ChokeRohre und Ersatzpatronen in den vorgesehenen Taschen auf.
Verwende die vordefinierten FrontCargotaschen für Schrotpatronenboxen.

Pflege des Vests:3.

Reinige das Vest regelmäßig mit einem feuchten Tuch, um Schmutz und Staub zu entfernen.
Lagere das Vest an einem trockenen, kühlen Ort, um die Lebensdauer des Materials zu verlängern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Vest gemäß den örtlichen Vorschriften für textile Abfälle.
Vermeide es, das Produkt im Hausmüll zu entsorgen, wenn es noch funktionstüchtig ist. Überlege, ob du
es spenden kannst.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den Händler,
bei dem du das Produkt gekauft hast.

Bitte beachte, dass die Sicherheit beim Umgang mit Schusswaffen oberste Priorität hat. Halte dich an alle
örtlichen Gesetze und Vorschriften, um sicherzustellen, dass du und andere in deiner Umgebung geschützt sind.



FULL MESH SHOOTING VEST SAFETY
INSTRUCTIONS
Introduction
Thank you for choosing the BOB ALLEN FULL MESH SHOOTING VEST. This product is designed for comfort and
functionality while providing essential features for shooting enthusiasts. To ensure your safety and the safety of
others, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Ensure the vest is the correct size and fits comfortably before use.
Always check the vest for any signs of damage or wear before each use.
Use the vest only for its intended purpose, which is to assist in shooting activities.
Keep the vest away from sharp objects or excessive heat to prevent damage.
Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using this vest.
Report any unsafe conditions or product malfunctions to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Weight Distribution: Ensure that any items placed in the pockets are evenly distributed to maintain
balance.
Choke Tube Pocket: Only store choke tubes in the designated pocket to avoid accidental damage or
injury.
Waist Adjustment: Adjust the side tabs for a secure fit. A loose vest can lead to distractions or
accidents.
Shell Loops: Use the extra shell loops responsibly and ensure that they are not overloaded.
Children: This product is not intended for use by children. Keep the vest out of reach of minors.

Instructions for Installation and Usage

Fitting the Vest:1.

Put on the vest and adjust the side tabs until it fits snugly but comfortably.
Ensure that the vest does not restrict movement.

Storing Items:2.

Use the integrated pockets to store items such as shotgun shells and choke tubes.
Do not overload the pockets, as this may affect balance and comfort.

Adjusting for Comfort:3.

If the vest feels too tight or loose during use, readjust the side tabs accordingly.
Ensure that all pockets are securely closed to prevent items from falling out.

PostUse Care:4.

After use, inspect the vest for any damage or wear.
Clean the vest according to the manufacturer's instructions to maintain its condition.



Disposal Instructions
Dispose of the vest in accordance with local regulations.
If the vest is no longer usable, consider recycling it if possible.
Do not dispose of the vest in regular household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the FULL MESH SHOOTING VEST, please reach out to the designated
contact point provided with your purchase.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting experience with the BOB ALLEN
FULL MESH SHOOTING VEST!



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Chaleco de Tiro Bob Allen Full Mesh
Introducción
Gracias por elegir el Chaleco de Tiro Bob Allen Full Mesh. Este chaleco está diseñado para proporcionar
comodidad y funcionalidad durante tus actividades de tiro. Para asegurar un uso seguro y efectivo, es
importante que sigas las pautas de seguridad y las instrucciones que se presentan en este documento.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el chaleco.
Mantén el chaleco en buen estado; revisa regularmente si hay daños o desgaste.
Utiliza el chaleco solo para el propósito previsto: actividades de tiro.
Mantén el chaleco alejado de fuentes de calor y productos químicos que puedan dañarlo.
No uses el chaleco si está dañado o si presenta defectos visibles.
Mantén el chaleco limpio y seco para garantizar su durabilidad y funcionalidad.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Ajuste: Asegúrate de que el chaleco esté bien ajustado antes de comenzar a usarlo. Utiliza las pestañas
laterales para ajustar la cintura según sea necesario.
Bolsillos: Utiliza los bolsillos diseñados para cartuchos y otros accesorios. No sobrecargues los bolsillos,
ya que esto puede afectar la estabilidad y la comodidad.
Inserto de Almohadilla: Si utilizas un inserto de almohadilla, asegúrate de que esté correctamente
instalado y que no interfiera con tu movimiento.
Choke Tubes: Almacena los tubos de choke en el bolsillo correspondiente para evitar pérdidas y
garantizar un fácil acceso durante su uso.
Vulnerabilidad: Los niños deben ser supervisados en todo momento cuando estén cerca de actividades
de tiro y deben usar el chaleco solo bajo la supervisión de un adulto responsable.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Ajuste del Chaleco:1.

Coloca el chaleco sobre tus hombros y abróchalo.
Utiliza las pestañas laterales para ajustar la cintura hasta que el chaleco se sienta cómodo y
seguro.

Uso de Bolsillos:2.

Abre los bolsillos frontales para acceder a las cajas de cartuchos.
Asegúrate de que los cartuchos estén correctamente colocados y que no sobresalgan.

Inserción de Almohadilla:3.

Si deseas utilizar un inserto de almohadilla, localiza el bolsillo diseñado para ello y colócalo según
las instrucciones del fabricante.

Almacenamiento de Choke Tubes:4.

Coloca los tubos de choke en el bolsillo específico diseñado para su almacenamiento.

Mantenimiento:5.



Limpia el chaleco regularmente con un paño húmedo y déjalo secar al aire.
Inspecciona el chaleco antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el chaleco, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de textiles y productos de poliéster.
Si el chaleco está dañado, considera reciclar los materiales si es posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta adicional sobre el uso seguro del Chaleco de Tiro Bob Allen Full Mesh o sobre problemas
relacionados con la seguridad del producto, te recomendamos que te pongas en contacto con el fabricante o el
distribuidor autorizado.

Recuerda que es importante seguir estas pautas de seguridad para garantizar una experiencia de tiro segura y
agradable. Si encuentras algún producto que consideres peligroso, informa a las autoridades competentes y
verifica las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.



Guide de Sécurité pour le Gilet de Tir en Mesh
Complet Bob Allen
Introduction
Merci d'avoir choisi le Gilet de Tir en Mesh Complet Bob Allen. Ce gilet est conçu pour offrir confort et
fonctionnalité lors de tes séances de tir. Ce guide te fournira des informations essentielles pour garantir une
utilisation sécurisée et efficace de ton produit.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le gilet est en bon état avant chaque utilisation.
Vérifie régulièrement les coutures, les poches et les boucles pour détecter tout signe d'usure.
Ne porte pas le gilet si tu remarques des dommages significatifs.
Évite de porter des vêtements amples qui pourraient se coincer dans le gilet ou autour de l'équipement
de tir.
Sois conscient de ton environnement et des personnes autour de toi lorsque tu utilises des armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise le gilet uniquement pour les activités de tir pour lesquelles il est conçu.
Ne surcharge pas les poches du gilet avec des objets lourds ou encombrants.
Assuretoi que les poches pour tubes de choke sont correctement fermées avant de te déplacer.
Ajuste le gilet correctement pour éviter tout mouvement excessif lors de l'utilisation.
Ne laisse pas les enfants utiliser le gilet sans supervision d'un adulte responsable.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Ajustement du Gilet1.

Enfile le gilet et ajuste les onglets latéraux pour un ajustement confortable à ta taille.
Assuretoi que le gilet ne soit ni trop serré ni trop lâche.

Utilisation des Poches2.

Utilise la poche intégrée pour l'InsertAPad si nécessaire.
Range les tubes de choke dans la poche dédiée pour un accès facile.
Utilise les poches avant à soufflet pour stocker des cartouches de fusil, en veillant à ne pas les
surcharger.

Entretien du Gilet3.

Nettoie le gilet régulièrement avec un chiffon humide pour enlever la saleté et la poussière.
Évite d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le tissu.

Instructions d'Élimination
Lorsque le gilet n'est plus utilisable, veille à le jeter de manière responsable.
Si possible, recycle les matériaux du gilet conformément aux réglementations locales sur le recyclage.
Ne jette pas le gilet dans des décharges non autorisées.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton gilet de tir, consulte le site web du fabricant
ou contacte un représentant local. Assuretoi d'avoir le numéro de modèle et d'autres informations pertinentes à
portée de main.

Merci de respecter ces directives de sécurité pour garantir une expérience de tir agréable et sécurisée.



Istruzioni di Sicurezza per il Gilet da Tiro Full
Mesh Bob Allen
Introduzione
Grazie per aver scelto il Gilet da Tiro Full Mesh Bob Allen. Questo prodotto è progettato per garantire comfort e
funzionalità durante le attività di tiro. È importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per
garantire un uso sicuro e responsabile del gilet.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il gilet sia indossato correttamente e che tutte le regolazioni siano effettuate prima
dell'uso.
Controlla regolarmente il gilet per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se presenta
difetti visibili.
Evita di utilizzare il gilet in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero comprometterne
l'integrità.
Non sovraccaricare le tasche del gilet con oggetti pesanti che potrebbero causare squilibri o infortuni.
Tieni il gilet lontano da fonti di calore diretto e sostanze chimiche aggressive.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre il gilet sopra un abbigliamento adeguato per evitare irritazioni cutanee.
Assicurati che le tasche siano ben chiuse quando non in uso per prevenire la caduta di oggetti.
Regola le linguette laterali in modo che il gilet si adatti comodamente alla tua vita, evitando movimenti
eccessivi durante l'uso.
Utilizza solo accessori e inserti raccomandati dal produttore per garantire la compatibilità e la sicurezza.
Segui le normative locali riguardanti l'uso di attrezzature per il tiro e assicurati di avere l'adeguata
formazione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Indossare il Gilet:1.

Apri completamente il gilet e indossalo sopra la tua maglietta o giacca.
Regola le spalline e le linguette laterali per una vestibilità confortevole.

Utilizzo delle Tasche:2.

Utilizza la tasca compatibile con InsertAPad per un supporto extra.
Riponi le cartucce nelle tasche anteriori a soffietto per un facile accesso.
Usa gli anelli per le cartucce di ricambio per tenere tutto in ordine.

Manutenzione:3.

Pulisci il gilet con un panno umido e sapone neutro. Non utilizzare detergenti aggressivi.
Lascia asciugare il gilet all'aria, lontano da fonti di calore diretto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il gilet non è più utilizzabile, smaltiscilo in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Se possibile, ricicla i materiali del gilet seguendo le indicazioni per il riciclo della plastica e dei tessuti.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, consulta il tuo rivenditore o il sito web del
produttore per ulteriori informazioni.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuirà a garantire un'esperienza di tiro sicura e piacevole. Ricorda di
rimanere sempre informato sulle normative locali e di segnalare qualsiasi prodotto non sicuro alle autorità
competenti.



Brukermanual for FULL MESH SHOOTING VEST
BOB ALLEN
Introduksjon
Takk for at du valgte BOB ALLEN FULL MESH SKYTTEVEST. Denne vesten er designet for å gi komfort og
funksjonalitet under skyteaktiviteter. Vennligst les denne bruksanvisningen nøye for å sikre trygg bruk og
vedlikehold av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for å bruke vesten på en måte som ikke hindrer bevegelse eller sikten.
Kontroller vesten regelmessig for slitasje eller skader. Hvis du oppdager noen problemer, må du ikke
bruke vesten før den er reparert eller erstattet.
Hold vesten unna åpen ild eller ekstrem varme for å unngå brannfare.
Oppbevar vesten på et tørt sted for å forhindre mugg og råte.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Bruk alltid vesten over passende klær for å unngå irritasjon på huden.
Juster midje og skulderremmene for en sikker og komfortabel passform.
Sørg for at alle lommer og festepunkter er lukket før du begynner å bevege deg.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine, spesielt når du håndterer skytevåpen.

Instruksjoner for installasjon og bruk
Montering av InsertAPad:

Åpne den integrerte lommen for InsertAPad.
Sett inn InsertAPad i lommen og lukk den forsvarlig.

Justering av midje:
Bruk sideflikene for å justere midjen til ønsket passform.

Bruk av lommer:
Benytt bellowed front cargo lommer for oppbevaring av haglpatroner.
Bruk de ekstra patronløkene for reservepatroner, og sørg for at de er sikre.

Avfallsinstruksjoner
Når vesten ikke lenger er i bruk, bør den kastes på en ansvarlig måte.
Sjekk lokale retningslinjer for resirkulering eller avfallshåndtering av tekstilprodukter.
Unngå å kaste vesten i naturen eller på offentlige steder.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjøpte vesten. Det er viktig å ha tilgjengelig kontaktinformasjon for å sikre at du får nødvendig hjelp.

Avslutning
Vi håper du får glede av din BOB ALLEN FULL MESH SKYTTEVEST. Følg sikkerhetsretningslinjene nøye for å sikre
en trygg og effektiv opplevelse under bruk. Takk for at du tar vare på sikkerheten din og andres.



FULL MESH SHOOTING VEST KÄYTTÖOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET
Johdanto
Kiitos, että valitsit BOB ALLEN FULL MESH SHOOTING VEST ampumaliivin. Tämä liivi on suunniteltu tarjoamaan
mukavuutta ja käytännöllisyyttä ampumaharrastuksissasi. Lue tämä käyttöohje huolellisesti varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että liivi on oikein säädetty ennen käyttöä.
Tarkista liivin kunto ennen jokaista käyttöä. Etsi vaurioita tai kulumia.
Älä käytä liiviä, jos se on vaurioitunut tai epäkunnossa.
Säilytä liivi kuivassa ja viileässä paikassa.
Pidä liivi poissa lasten ulottuvilta, elleivät he ole valvottuja.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Varmista, että kaikki taskut on suljettu kunnolla ennen liikettä.
Käytä liiviä vain ampumaharjoituksiin tai kilpailuihin.
Vältä liivin käyttöä, jos olet raskaana tai sinulla on muita terveysongelmia.
Älä käytä liiviä, jos se tuntuu epämukavalta tai rajoittaa liikkeitäsi.

Asennus ja käyttöohjeet

Säätö:1.

Säädä olkahihnat ja vyöt niin, että liivi istuu mukavasti.
Varmista, että liivin etuosassa olevat taskut ovat helposti saavutettavissa.

Käyttö:2.

Aseta tarvittavat varusteet, kuten ampumatarvikkeet, liivin taskuihin.
Varmista, että kaikki varusteet ovat kunnolla kiinnitettyinä ja tasapainossa.

Huolto:3.

Puhdista liivi säännöllisesti valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista liivin saumat ja kiinnitykset säännöllisesti.

Hävittämisohjeet
Kun liivi on saavuttanut käyttöikänsä loppuvaiheen, hävitä se ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset ohjeet ja säännökset käytöstä poistetun vaatetuksen hävittämiseen.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset apua, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti ampumaharrastuksessa. Noudata näitä ohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja mukavan käyttökokemuksen BOB ALLEN FULL MESH SHOOTING VEST liivisi kanssa.



Säkerhetsinstruktioner för FULL MESH SHOOTING
VEST BOB ALLEN
Introduktion
Tack för att du valt BOB ALLEN FULL MESH SHOOTING VEST. Denna väst är designad för att ge komfort och
funktionalitet under skytte. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen läs
igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid västen enligt tillverkarens anvisningar för att minimera risker.
Kontrollera västen regelbundet för skador eller slitage innan användning.
Håll västen borta från öppen eld och skarpa föremål för att undvika bränder och skador.
Förvara västen på en torr och säker plats när den inte används.
Rapportera eventuella skador eller defekter till återförsäljaren eller tillverkaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd västen endast för avsett ändamål, dvs. skytte och relaterade aktiviteter.
Justera midjan korrekt för att säkerställa att västen sitter ordentligt och inte påverkar rörligheten.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du skjuter.
Håll alltid vapnet riktat bort från människor och djur.
Se till att alla fickor är stängda när västen används för att förhindra att föremål faller ut.

Instruktioner för installation och användning

Justering av midjan:1.

Använd sidoflikarna för att justera midjan så att västen sitter bekvämt.
Se till att västen inte är för lös eller för tight.

Användning av fickor:2.

Använd den integrerade InsertAPad för att öka komforten vid skytte.
Placera patronlådor i de framtagna fickorna för enkel åtkomst.
Använd patronöglorna för att hålla reservdelar på plats.

Skötsel och underhåll:3.

Rengör västen med en fuktig trasa och mild tvål vid behov.
Undvik att använda starka kemikalier som kan skada materialet.

Avfallsanvisningar
När västen inte längre är i bruk, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala återvinningscentraler för information om hur man korrekt återvinner textilprodukter.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller rapporter om säkerhetsproblem, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där
produkten köptes. Se till att ha produktens modell och serienummer tillgängliga för snabbare hjälp.



Vi tackar för att du valt BOB ALLEN FULL MESH SHOOTING VEST och önskar dig en säker och njutbar upplevelse.
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